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Prerrequisitos

Puesto que los estudiantes puede presentar diversos grados de conocimiento de la lengua latina, se procurara
nivelarlos de manera que el grupo acabe siendo lo mas homogéneo posible. Se partira de los conocimientos
adquiridos durante la etapa preuniversitaria, intentando consolidar sus bases linguisticas y, al miso tiempo,
ampliarlas, para afrontar con éxito la asignatura "Textos Narratius Llatins" que se imparte en el segundo
semestre.

El estudiante que no tenga conocimientos previos de lengua latina tendra que hacer un esfuerzo
suplementario. El profesorado le facilitara, si conviene, materiales de suporte y ayuda en tutorias, pero el
estudiante tendra la responsabilidad de esforzarse para llegar al nivel requerido.

Llengua de trabajo
El estudiante ha de tener la disposicién de seguir las clases impartidas en catalan y de utilizar materiales

escritos en dicha lengua (sin excluir otras), pero, obviamente, puede utilizar en sus trabajos o en su
participacion en clase el castellano (o0, dado el caso,alguna otra lengua acordada con el profesor).

Objetivos y contextualizacion

Esta asignatura forma parte de la materia "Lengua Clasica" del primer curso del Grado en Ciencias de la
Antigliedad y se plantea como una asignatura de formacién basica.


https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_ESP.html

El objetivo fundamental es la adquisicion de los mecanismos basicos para la correcta comprension y
traduccion de textos latinos mediante la fijacion progresiva de contenidos fonéticos, morfologicos, sintacticos,
Iéxicos y semanticos. Se trata, pues, de una asignatura de caracter propedéutico e instrumental, con un fuerte
componente practico.

Los objetivos formativos que se pretenden son los siguientes:

1) Consolidacion de los conocimientos instrumentales basicos (tedricos y practicos) de la gramatica latina.
2) Adquicisién de una base gramatica solida para los estudios de textos clasicos.

3) Adquisicion de un bagage Iéxico que permita ir prescindiendo de los diccionarios.

4) Lectura, comprension, traducciéon y comentario de una seleccion de textos de diversos autores.

5) Familiarizacién con las principales gramaticas y diccionarios de la lengua latina.

6) Toma de contacto con los primeros repertorios bibliograficos, bases de datos y recursos on line.

7) Lectura en traduccion de una obra de la literatura latina.

Competencias

Ciencias de la Antigliedad

® Aplicar los conocimientos gramaticales adquiridos al andlisis y comprensién de los textos griegos y
latinos.

® Expresarse oralmente y por escrito en el lenguaje especifico de la historia, de la arqueologia y de la
filologia, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

® Interpretar textos escritos en latin y en griego para conocer la historia y las civilizaciones clasicas.

® Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

Estudios de Inglés y de Clasicas

® Demostrar conocimientos gramaticales de las lenguas griega y latina y su aplicacién al analisis y
comprension de los textos griegos y latinos.

® Interpretar textos escritos en latin y griego para conocer la historia y las civilizaciones clasicas.

® Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

® Realizar trabajos escritos o presentaciones orales efectivas y adaptadas al registro adecuado en
distintas lenguas.

Resultados de aprendizaje

1. Analizar los componentes morfosintacticos de un texto griego y latino, identificando aquellos que son

propios del género narrativo.

Aplicar las técnicas que permitan la comprensién rapida y global de los textos griegos vy latinos.

3. Buscar, seleccionar y gestionar informacién de forma auténoma, tanto en fuentes estructuradas (bases

de datos, bibliografias, revistas especializadas) como en informacion distribuida en la red.

Elaborar un comentario morfosintactico de un texto latino.

Elaborar un discurso organizado y correcto, oralmente y por escrito, en la lengua correspondiente.

6. Explicar el sentido general de un texto sin necesidad de aplicar el analisis morfosintactico previo ni de
usar el diccionario.

7. Extraer informacién de los textos griegos y latinos sobre aspectos de realia especialmente relacionados

con su contexto histérico y cultural.

Traducir fragmentos de las obras griegas propuestas.

9. Traducir fragmentos de las obras latinas propuestas.
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Contenido
INTRODUCCION

1. El concepto de indoeuropeo. Las lenguas indoeuropeas. Situacion del latin entre las lenguas indoeuropeas.
Primeros documentos en lengua latina.

2. El latin, lengua flexiva.

CONTENIDOS DE LENGUA LATINA

3. Morfologia nominal. Las categorias nominales y los mecanismos de la flexion.

4. Particularidades del adjetivo. Los grados (comparativo y superlativo) y sus complementos.
5. Los pronombres (personales, anaféricos, demostrativos, indefinidos y relativos).

6. Preposiciones y adverbios.

7. Morfologia verbal. Estructura sistematica del verbo latin. Los tiempos de indicativo y subjuntivo. Formas
nominales del verbo.

8. Sintaxis de la oracion simple: acusativo de direccidn; ablativo 2n término de comparacién; locativo.

9. Sintaxis de la oracidon compleja: oraciones de relativo, substantivas de infinitivo, adverbiales de cum
temporal e historico.

LECTURA OBLIGATORIA: Apulyeo, El asno de oro.

Metodologia

Los estudiantes se distribuiran en tres grupos de acuerdo con su nivel de conocimiento. Los estudiantes no
podran cambiarse de grupo sin la autorizacion expresa de los profesores responsables de la asignatura. Estos
cambios, en el supuesto de que los hubiera, se produciran por regla general a iniciativa del equipo docente.
Las posibles peticiones del alumnado en ese sentido seran atendidas pero sometidas a criterios estrictamente
académicos, y por tanto no vinculantes. La decisién de los profesores sera inapelable.

El profesor y los alumnos dedicaran tiempo a:

1) Leer y comprender textos a vista. Escuchar parafrasis latinas de los textos.

2) Leer, comprender, traducir y comentar una seleccion de textos.

3) Corregir los ejercicios y textos preparados individuamente por los estudiantes.

4) Trabajar especificamente el vocabulario a través de actividades practicas.

5) Explicar contenidos gramaticales.

6) Explicar contenidos literarios, culturales, historicos o sociales que ayuden a contextualizar el texto.

El estudiante se tendra que responsabilizar de traer preparados los ejercicios que se proponen y de hacer la
lectura obligatoria.



Visto que numerosos estudios cientificos demuestran que la lectura sobre papel mejora la comprension y la
memorizacion de los contenidos, asi como facilita la reflexién critica, re recomienda vivamente que se
impriman los materiales disponibles al Campus Virtual y que las actividades y los trabajos se realizen sobre

papel.

Por otro lado, el uso de dispositivos digitales (tablets o ordenadores) y de méviles en el aula quedara
restringida a actividades docentes y siempre a peticion del profesorado.

Se recomienda al estudiante utilizar un diccionario universitario (o diversos) para lapreparacion de los textos, y
prescindir del diccionario escolar que ha venido utilizando hasta ahora.

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacidon
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacion de la actuacion del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o médulo.

Actividades
Titulo Horas | ECTS | ~esultados de
aprendizaje
Tipo: Dirigidas
EXPOSICIONES TEORICOPRACTICAS DE LOS CONTENIDOS 20 0,8 2,3,4,9
GRAMATICALES
LECTURA'Y COMPRENSION DE TEXTOS 25 1 2,4,7,9

Tipo: Supervisadas

CORRECCION DE EJERCICIOS DE MORFOSINTAXIS Y LEXICO 15 0,6 4,7,9

TUTORIAS 5 0,2 9

Tipo: Auténomas

ESTUDIO PERSONAL 20 0,8 3,4,7,9
LECTURA EN TRAD. DE UNA OBRA DE LA LTR. LATINA 5 0,2 3
PREPARACION DE LOS EJERCICIOS Y TEXTOS PROPUESTOS 45 1,8 3,4,7,9

Evaluacioén

Esta assignatura no prevé el sistema de evaluacioén unica.

I. EJERCICIOS Y PRUEBAS DE EVALUACION

La evaluacion del estudiante se hara a partir de la recogida de las siguientes evidencias:

1) Resolucion de actividades virtuales de morfosintaxis y léxico. Porcentaje (junto con asistencia): 10%
2) Una prueba de morfosintaxis y Iéxico. Esta prueba valdra un 20%.

3) Una prueba sobre la lectura obligatoria. Esta prueba valdra un 10%.



4) Una prueba de comprension de uno o varios textos latinos con ejercicios de morfosintaxis y Iéxico. Esta
prueba valdra un 25%.

5) Una prueba final de comprensién de uno o varios textos latinos con ejercicios de morfosintaxis y Iéxico.
Esta prueba valdra un 35%.

[I. CONDICIONES PARA SER EVALUADO
NO EVALUABLES

Los y las estudiantes que figuren en el acta final, de los cuales el profesor no tenga dos o mas evidencias de
las descritas, seran calificados como NO EVALUABLES.

EVALUABLES

Si el profesor tiene dos 0 mas evidencias del estudiante, éste sera calificado en la escala de suspenso hasta
excelente (o MH), de acuerdo con los porcentajes ahora descritos. Los alumnos que hayan obtenido una
media igual o superior a 5 habran superado la asignatura; es requisito para esta condicion haberse
presentado en todas las pruebas de la asignatura.

Los alumnos que obtengan una media inferior a 5 tendran que presentarse, si procede, a un examen de
recuperacion.

ll. CONDICIONES DE LA RECUPERACION

Para poder presentarse a la recuperacion habra que tener como minimo un 3,5 de nota media de curso. Para
poder presentarse a la recuperacion sera necesario haberse presentado a todos los examenes de la
asignatura. El examen de recuperacion substituira las dos ultimaspruebas (4-5) y so6lo dara opcion a una nota
de 5.

IV. CALENDARIO DE LOS EJERCICIOS Y DE LAS PRUEBAS DE EVALUACION

1) Prueba de morfosintaxis y Iéxico. Porcentaje: 20%. Fecha: octubre de 2023.

2) Prueba de comprensiénde textos latinos con ejercicios de morfosintaxis y léxico. Porcentaje: 25%.
noviembre de 2023.

3) Prueba sobre la lectura. Porcentaje: 10%. Fecha: diciembre de 2023.

4) Prueba final de comprension de un texto (o varios) con ejercicios de morfosintaxii [éxico. Porcentaje: 35%.
Fecha: enero de 2024

En caso de que un/una estudiante no pueda asistir a una prueba parcial o a la prueba final de recuperacion el
dia fijado, no tendra oportunidad de repetir el examen, a menos que el profesor lo considere oportuno a la
vista de la documentacion acreditativa del motivo de la ausencia.

V. PROCEDIMIENTO DE REVISION DE LAS CALIFICACIONES

El estudiante tiene el derecho de revisar todos los ejercicios y examenes parciales y finales en clase y/o en las
horas de tutoria de la asignatura.

Para la revision de la calificacion final provisional y la de la prueba de recuperacion se fijara un dia que sera
anunciado oportunamente en el CV de la asignatura.

Los/las estudiantes tienen la obligacion de consultar el acta de calificacion de la asignatura antes de su cierre
para asegurar que no ha habido ningun error en el traspaso de notas por parte de los profesores.

VI. PLAGIO



En caso de que el estudiante realice cualquier irregularidad que pueda conducir a unavariacién significativa de
la calificacién de un acto de evaluacién, se calificara con 0 este acto de evaluacién, con independencia del
proceso disciplinario pueda instruirse. En caso de quese produzcan diversas irregularidades en los actos de
evaluacién de una misma asignatura, la calificacién final de ésta sera 0.

Actividades de evaluacién continuada

Resultados

de

aprendizaje
CONTROL DE LECTURA 10% 1,5 0,06 4,5,7,9
EXAMEN DE COMPRENSION DE UNO O DIVERSOS TEXTOS LATINOS 25% 1,5 0,06 1,2,4,5,
CON EJERCICIOS DE MORFOSINTAXIS Y LEXICO 6,9,8
EXAMEN DE MORFOSINTAXIS Y LEXICO 20% 1,5 0,06 1,4,5
EXAMEN FINAL DE COMPRENSION DE TEXTOS LATINOS CON 35% 1,5 0,06 1,2, 3,4,
EJERCICIOS DE MORFOSINTAXIS Y LEXICO 56,7,9
RESOLUCION ACTIV. CV, ASISTENCIA'Y PARTICIPACION 10% 9 0,36 2,3,4,7,9
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Aplicacién LOGEION, que contiene varios diccionarios on line (disponible para sistema IOS)
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Software

No es necesario ningun programa especifico.



